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Het is nacht in het oerwoud.
Het oerwoud heeft geen naam.
Er zijn nog geen mensen
die het een naam kunnen geven.
Maar later zal dit gebied
Duitsland heten.

De nacht is vol geluiden.
Eén geluid is anders dan de andere.

Het is zacht gekreun, alsof er wordt gehuild.
Zacht gekreun van een klein dier dat zojuist
op de wereld is gekomen.

De moeder tilt het diertje voorzichtig op
en legt het tegen haar borst.

De kleine proeft voor het eerst moedermelk.
Het diertje heeft geen naam.
Maar we zullen het Ida noemen.
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Ida en haar moeder
horen bij
een grote groep.
Als de ochtend aanbreekt,
begint het kabaal. De hele groep
schreeuwt en krijst.
Niet omdat ze ruzie hebben.
Zo praten ze altijd
met elkaar.

Ida is te klein om de anderen
te verstaan, maar ze begrijpt
dat het lawaai niet
gevaarlijk is.

Toch klampt ze zich
beter vast
aan haar moeders
vacht.
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De moeder springt van boom naar boom

om eten te zoeken. Ida zit op haar rug.

De eerste dagen doet de moeder het kalm aan als ze in de bomen klimt.

Kleine Ida houdt zich dan heel goed vast.

Daarna is de moeder niet zo voorzichtig meer.

En Ida is nu zo groot dat ze om zich heen durft te kijken.

Boven in de bomen komen ze vaak vogels tegen.

Op een dag botsen ze bijna tegen eentje aan als ze een grote sprong maken.

De vogel krijst van schrik en fladdert er vliegensvlug vandoor.

Ook hoog boven de grond is Ida niet bang.

Als ze haar moeder vasthoudt, voelt ze zich veilig.
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